57/2017

ZMLUVA
o zabezpedeni poskytovania leteckych naviga¢nych stuzieb na letisku Slia¢
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni

medzi zmluvnymi stranami

Poskytovatel’om :

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
so sidlom: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
1CO: 30 845 572
v zastipeni: plk. gét. Ing. Vladimirom LISYM, velitefom VU 4977 Slia¢, na zéklade povere-
nia ¢. KaMO-1715/2017 vydaného ministrom obrany Slovenskej republiky dfia 9. 2. 2017
bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

IBAN: SK17 8180 0000 0070 0017 2197,

BIC/SWIFT: SPSRSKBAXXX

d’alej len ,,poskytovatel™ v prisludnom gramatickom tvare

Prevadzkovatel’om:

Letisko Slia€ a.s.
so sidlom: 962 31 Sliac
ICO: 366 332 83
DIC: 202 191 5093
zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica odd. Sa, vloZka ¢. 808/S
v zastapeni: Ing. Rolandom Schallerom , predsedom predstavenstva
bankové spojenie: Ceskoslovenské obchodni banka, a.s., pobotka Zvolen
IBAN: SK76 7500 0000 0040 0190 9927,
BIC/SWIFT: CEKOSKBX

d’alej len “previdzkovatel™ v prisluinom gramatickom tvare,
d’alej spolu len . ,,zmluvné strany“ v prislu§nom gramatickom tvare.

Clinok I
Predmet zmluvy

Této zmluva upravuje poskytcvarie leteckych navigaénych sluzieb v sulade s prisius-
nymi vieobecne zaviznymi prévnymi predpismi SR a pravnymi akimi EU pre oblast’ civilné-
ho letectva aoblast’ vojenského letectva za Géelom zabezpelenia bezpeénost, plynulostt
a efektivnosti vykonavania priletov a ocletov lietadiel na ietisku Slia¢ na zéklade platného
osveddéenia vydaného poskytovatelovi Dopravnym tGradom.
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Clanok I
Zikladné pojmy

Na ugely tejto zmluvy maji pojmy a skratky nasledovny vyznam:

ICAO je Medzinarodna organizacia pre civilné letectvo (angl. International Civil Aviation
Organization).

ILS je pristavaci systém automatického pribliZenia lietadla k drahe, ktory sa deli na kate-
goérie CAT I, CAT I a CAT III (angl. Instrument Landing System).

CAT I je presné priblizenie a pristatie podla pristrojov, pri ktorom vy§ka rozhodnutia nie
je mensia ako 60 m (200 ft) a dohl'adnost’ nie je mensia ako 800 m, alebo drdhova do-
hl'adnost’ nie je mensia ako 550 m.

Letecké navigacné sluzby su sluzby, ktoré zahfiiaju letové prevadzkové sluzby, letecku
informaént sluzbu, letecké telekomunikaéné sluzby, leteck meteorologicku sluzbu pre
leteck navigéciu a sluZbu pétrania a zachrany.

Letecka informaéna sluzba je sluZba zriadend pre uréeny priestor pésobnosti, ktora zod-
poveda za poskytovanie leteckych informacii (dajov) potrebnych pre bezpecnost’, pravi-
delnost’ a hospodarnost’ leteckej prevadzky.

Letecka meteorologicka sluzba pre leteckid navigaciu je poskytovanie meteorologic-
kych informaécii prilietavajucim a odlietavajicim lietadlam a letom v rdmci letiskovej pre-
vadzky na bezpeéné a efektivne vykonavanie letov.

Letecka telekomunika¢na sluzba je telekomunikagn4 sluzba ur¢end na akékol'vek letec-
ké ucely. V kontexte tejto zmluvy ide najmé o zabezpecenie telekomunika¢ného spojenia,
leteckej radionavigéacie a leteckej radiolokécie.

Letova prevadzkova sluzba je vieobecny termin, ktory znamena podl'a okolnosti letovil
informa¢nt sluZbu, pohotovostnt sluZzbu, letovi poradnd sluzbu, sluZbu riadenia letove;j
prevadzky (oblastnu sluZzbu riadenia, priblizovaciu sluZzbu riadenia alebo letiskovu sluzbu
riadenia).

MTOM / MTOW je maximalna vzletova hmotnost’ lietadla (angl. Maximum Takeoff
Mass/Weight).

Presné priblizenie (PA) je postup pribliZenia podla pristrojov s pouZitim presného sme-
rového a vertikdlneho vedenia pri uréitych miniméch, podl'a kategorie prevadzky. Smero-
vé a vertikdlne vedenie sa vztahuje na vedenie poskytované pozemnym navigaénym za-
riadenim.

Nie presné priblizenie (NPA) je postup pribliZzenia podla pristrojov s pouZitim smerové-
ho vedenia, ale bez pouZitia vertikalneho vedenia. Smerové vedenie sa vzt'ahuje na vede-
nie poskytované pozemnym navigaénym zariadenim.

Sluzba patrania a zichrany je vyrozumievanie prislusnych civilnych, vojenskych
a bezpefnostnych organov a d’al§ich subjektov, organizovanie, koordinovanie a riadenie
¢innosti pri patrani po lietadldch a zachrane Pudskych Zivotov v pripade leteckych nehdd.

m) NOTAM je oznamenie rozSirované prostrednictvom telekomunikécii, ktoré obsahuje

informacie o zriadeni, stave alebo zmene leteckého zariadenia, sluzby, postupov alebo ne-
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bezpedenstva, ktorych v€asna znaiost’ je doleZitd pre pracovnikov zabezpedujicich letecka
nrevédzku (angl. Notice to Airmen).

SNOWTAM je NOTAM zvlaStne] série oznamujici stanovenou formou nebezpedné
podmienky na pohybovej ploche, spdsobené snehom, Fadom, topiacim sa snehom alebo
stojacou vodou pévodom zo snehu, topiaceho sa snehu alebo Padu alebo oznamujici od-
strdnenie nebezpeénych podmienok.

VOR DME je kombinované navigaéné stanovisko, ktoré pozostdva z dvoch zariadeni,
ato VOR (angl. VHF Omnidirectional Radio Range) je VKV/VHF viesmerovy radioma-
jék, pouZivany v leteckej prevadzke pre pristrojovi navigdciu (umozituje urcit’ lietadlu
smer voéi konkrétnemu majaku, a to priamo zo signalu, bez toho, aby prijima¢ musel mat’
nejaka $pecialnu smerova anténu) a DME (angl. Distance Measuring Equipment) je za-
riadenie pouzivané v letectve pre urCenie vzdialenosti medzi lietadlom a pozemnym zaria-
denim.

Clanok ITI
Zavizky zmluvnych stran

. Poskytovatel sa zavézuje, Ze zabezpeci v koncovej riadenej oblasti (TMA) a v riadenom

okrsku (CTR) letiska Slia¢ poskytovanie leteckych navigaénych sluZieb pre civilni letec-
ku prevadzku v tomto rozsahu:

a) sluzbu patrania a zachrany poskytovanu prilietavajicim a odlietavajicim lietad-
lam a letom v rdmci letiskove]j prevadzky podl'a predpisu L 12 Patranie a zachra-
na,

b) letovu informacnu sluzbu, informacie o prevadzke a na Ziadost’ aj rady na vyhnu-
tie sa prilietavajucim a odlietavajucim lietadlam a letom v ramci letiskovej pre-
vadzky,

¢) pohotovostni sluzbu poskytovani prilietavajicim a odlietavajicim lietadlam a
letom v ramci letiskovej prevadzky v sulade s predpisom L 11 Letové prevadz-
kové sluzby,

d) sluZbu riadenia letovej prevadzky

da) priblizovaciu sluZbu riadenia pre riadené lety prilietavajicich a odlietavaji-
cich lietadiel, -

db) letiskovi sluzbu riadenia,

dc) presné priblizenie ILS CAT I(ICAO standards) v stlade s letovymi po-
stupmi,

e) leteckt meteorologicku sluzbu podla predpisu I. 3 Letecka meteorologicka sluz-
ba, L 11 Letové prevadzkové sluzby, L 4444 Postupy leteckych naviga¢nych slu-
zieb — manaZment letovej prevadzky a Letecke] informacnej priru¢ky Slovenskej
republiky (AIP SR), vritane nepretrZitého a bezodkladného poskytovania meteo-
rologickych vystrah

f)  leteckn telekomunika&nii sluzbu
fa) spojovaciu sluzbu,

fb) radionaviga¢nt shuzbu,
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g)
h)

fc) radiolokadnu sluzbu,
ohlasovitu letovych prevadzkovych siuzieb (ARQ),

vypracovanie a zachovavanie letovych postupov na vlastné naklady a tak. aby
nedochéadzalo k obmedzovaniu civilnej medzinarodnej leteckej prevadzky na le-
tisku Slia¢ s uplatnitelnymi poZiadavkami nariadenia (ES) ¢.216/2008 z 20. feb-
ruara 2008 o spoloénych pravidlach v oblasti civilného letectva a o zriadeni Eu-
ropskej agentury pre bezpeénost' letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady
91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES a nariadenim
komisie (EU) ¢. 139/2014 z 12. februdra 2014 ktorym sa stanovuji poZiadavky
a administrativne postupy tykajice sa letisk podl'a nariadenia Eurépskeho parla-
mentu arady (ES) ¢. 216/2008 — ustanovenie ADR.OR.C.005.(b} ,,Povinnosti
prevadzkovatela letiska®.

Zmluvné strany sa zavézuju, Ze budl vzajomne konzultovat’ a informovat’ sa o zamyila-
nych investiénych zdmeroch a o d’alich vyznamnych zmenach, ktoré by mohli akymkol-
vek spdsobom ovplyvnit’ plnenie tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze si budi vzajomne poskytovat’ potrebné informacie a do-
klady nevyhnutné na plnenie zévidzkov vyplyvajacich im z tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze

a)

b)

¢)

d)

buda dodrziavat’ postupy na spolupracu uvedené v ,,Podmienkach vzajomnej spo-
luprace pri zabezpecovani leteckej prevadzky*, ktoré tvoria prilohu &. 1 k tejto
zmluve (d’alej len ,,priloha &. 1),

vytvoria podmienky na rychlu a efektivnu vymenu informdécii medzi uréenymi
pracoviskami prevadzkovatel'a a poskytovatela,

prerokuju a bez zbyto¢ného odkladu budi riedit vzniknuté problémy tykajice sa
bezpe€nosti a pravidelnosti letovej prevadzky, o rieSenie ktorych poziada druha
zmluvna strana,

vzajomne si ozndmia, prerokuju a odstdhlasia poZiadavky na zmeny postupov uve-
denych v prilohe €. 1 k tejto zmluve, a to v takom &asovom predstihu, ktory druhej
zmluvnej strane nespdsobi prevadzkové alebo personalne problémy.

Clanok IV
Zabezpecenie poskytovania leteckych navigaénych sluZieb

Poskytovatel sa zavizuje poskytovat letecké navigaéné sluzby prostrednictvom:

a) priblizovacej sluzby riadenia pre riadené lety prilietavajucich a odlietavajicich lietadiel,
ktor bude poskytovat’ pribliZovacie stanoviste riadenia (APP),

b) letiskovej sluZby riadenia, ktort bude poskytovat’ letiskové stanoviste riadenia (TWR),

c) kone¢ného pristrojového pribliZenia, a to

dj

ca)
cb)

presné pristrojoveé priblizenie [LS CAT I (ICAO standards),
nie - presné pribliZzenie VOR DME,

ohlasovne letovych prevadzkovych sluZieb (ARO), ktori zabezpeli samoobsluzné praco-
visko umiestnené v priestoroch civilného prevadzkovatela letiska Sliag. Toto pracovisko
bude shiZit’ aj na zabezpecenie leteckej informaénej sluZby v rozsahu ziskania potrebnych
informécif na vykonanie predletovej pripravy,
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da) prevadzkovatel je zodpovedny za dennu vizuélnu kontrolu zariadeni v miestnosti, v
rozsahu: kontrola funk&nosti ukazovatel'a ¢asu (UTC, miestny &as), kontrola funk&nosti
tlac¢iarne, v pripade potreby doplnenie papiera, kontrola klimatizicie a jej nastavenie v
rozsahu 20-25 °C v priestore chlasovne,

db) prevadzkovatel' je zodpovedny za zabezpeenie pristupu do miestnosti ARO (za-
mykanie/odomykanie miestnosti) sluzby patrania a zachrany, ktorti bude poskytovat’ za-
chranné koordina¢né stredisko (RCC),

e) prevadzkového €asu sluzieb podla pism. a) a b), ktory je uvedeny v AIP SR,

f) zakladnych technickych zariadeni a systémov na zabezpelenie poskytovania leteckych
navigaénych sluZieb, ktoré si uvedené v prilohe &. 2 ,,Zoznam zakladnych technickych za-
riadeni a systémov na zabezpeenie poskytovania leteckych navigaénych sluZieb™ k tejto
zmluve.

Clanok V
Zodpovednost’ za Skodu

Poskytovatel je povinny v stlade s pravnymi aktmi EU a vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR mat’ po¢as platnosti a u€innosti tejto zmluvy uzavreti zmluvu na poistenie
zodpovednosti za $kodu spdsobenti pri poskytovani leteckych navigaénych sluzieb. Zmluvna
strana, ktora porusila povinnost’ vyplyvajucu zo zavdzkového vztahu je povinna nahradit’
Skodu tym spdsobent druhej strane. Svojej zodpovednosti sa zbavi v pripade, ak preukaze, Ze
poruSenie povinnosti bolo spdsobené okolnost'ami vylu¢ujucimi zodpovednost’.

Clanok VL
Vys§ia moc

Zmluvné strany su oslobodené od zodpovednosti za ¢idstoéné alebo uplné nesplnenie povin-
nosti vyplyvajicich z tejto zmluvy a zavizkov vyplyvajucich z €lanku 3 v pripadoch spdsobe-
nych okolnostami vy$Sej moci. Okolnostami vy$8ej moci sa rozumejui také okolnosti, ktoré
vznikli po podpise zmluvy v ddsledku zo strany zmluvnych strdn nepredvidanych, nepredvi-
date'nych a neodvratite'nych udalosti mimoriadneho charakteru, ako si napriklad prirodné a
podobné katastrofy, vyluky a $trajky, ktoré sa neobmedzuja len na jeden subjekt. V pripade
vy$$ej moci su zmluvné strany povinné informovat’ sa pisomne, faxom alebo e-mailom bez-
odkladne o vzniku a zaniku okolnosti vy3$Sej moci a tieZ ich pisomne potvrdit’ a preukazat. V
pripade nedodrZania tejto povinnosti nemajii zmluvné strany pravo odvolavaf’ sa na vyssiu
moc.

Clanok VII
Zavereéné ustanovenia

i. Této zmluva sa uzatvara na dobu neuréiti. Zmluvu je mozné ukonéit’ pisomne a to doho-
dou zmluvnych stran alebo vypoved'ou jednej zo zmluvnych stran bez uvedenia dévodu
v dvandst’ mesalnej vypovednej lehote, kioré zafne plvnit prvvm diiom nasledujiceho
mesiaca po jej doruceni druhej zmluvnej strane.

2. Tuto zmluvu moZno po suhlase zmluvnych siran kedykoPvek zmenit’ alebo doplnit for-
mou pisomného dodatku podpisaného zmluvnymi stranami.

3. Na pravne vztahy zaloZené touto zmluvou sa vztahuji suvisiace v3eobecne zavidzné
pravne predpisy SR a prisludné pravne akty SR prip. predpisy ICAO.
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4. Poskytovanie leteckych navigaénych sluZieb v zmysle tejto zmluvy je odplatné. Odplata je
dohodnuta v osobitnej zmluve uzavrete} medzi stranami dohody - v Dohode o spoloénej
prevadzke letiska Slia¢ a jej prilohe ¢&. 4.

5. Téato zmluva sa vyhotovuje v troch origindlnych rovnopisoch; poskytovatel’ dostane dva
rovnopisy a prevadzkovatel’ dostane jeden rovnopis.

6. Neoddelite'nou sti¢ast’'ou tejto zmiuvy si:
a) priloha &. 1 - Podmienky vzajomne] spoluprace pri zabezpecovani leteckej prevadzky,

b) priloha ¢. 2 - Zoznam zékladnych technickych zariadeni a systémov na zabezpeéenie
poskytovania leteckych navigaénych sluzieb,

c) priloha &. 3 - Zoznam skratiek.

7. Kazdy navrh na zmenu podmienok bude prerokovany zmluvnymi stranami a odsihlaseny
zmluvnymi stranami. K zmene podmienok sa vyjadruje aj ManaZér pre bezpecnost’ pre-
vadzkovatela.

8. Této zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami. Tato
zmluva nadobida G¢innost’ nasledujuci defi po dni jej zverejnenia.

9. Nadobudnutim platnosti a G¢innosti tejto zmluvy straca platnost’ a uéinnost Zmiuva
o zabezpedeni poskytovania leteckych navigacnych sluZieb uzatvorend medzi poskytovate-
I'om a prevadzkovatel'om diia 06.06.2011.

-08- 200
V Sliadi dfia ........ 1 1 ............... V Sliaéi dfia ....fueoceerieeinnnns
Za poskytovatela: ; Za prevhegeed iaéliko Slhiac, a.s.
, ‘\e‘ﬁ % Letisko Siia&, 962 31 Sliag
¥ @ %) $00: 58835283 DIG: 2021915003
o P -2-
...................................................... 7 . " a.;.---a-n-..-aunnv.. FessrrsResIaREsaY IR ENIEREE Y
plk. gst. Ing. Vladimir LISY &911 Ing. Roland Schaller
velitel VU 4977 Slia¢ ' predseda predstavenstva

Letisko Sliac, a.s.
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1.2

1.2.1

13

1.4

1.5

1.5.1

2.2.1

Priloha ¢. 1
k zmluve o zabezpeleni poskytovania leteckych navigaénych sluzieb
uzavretej dial5..[4. 207, . (Calej len , zmliuva®™)

Pravidla vzajomnej spoluprice pri zabezpetovani leteckej prevadzky

(d’alej len ,,pravidla® v prisluSnom gramatickom tvare)

Vieobecné ustanovenia

Osobou opravnenou konat’ v mene prevadzkovatela je vykonny riaditel' spolo€nosti
Letisko Shag¢, a.s., ICO: 366 332 83, alebo nim pisomne poverenym zistupcom.

Tato osoba je opravnena:

prerokovat’ s velitePom VU 4977 Slia¢, alebo nim poverenym zastupcom nutné
prevadzkové opatrenia;
realizovat’ dohodnuté opatrenia tykajice sa prevadzkovatela letiska.

Osobou opravnenou konat’ v mene poskytovatel’a je velitef VU 4977 Sliag, alebo nim
pisomne povereny zastupca.

Tato osoba je opravnena:

prejednédvat’ s vykonnym riaditel'om spolocnosti letisko Sliaé, a.s., alebo nim pi-
somne poverenym zéastupcom nutné prevadzkové opatrenia;
realizovat’ opatrenia a nutné prevadzkové opatrenia tykajuce sa stanovist’ poskyto-
vania letovych prevadzkovych sluZieb.

Ustanovenia zmluvy a pravidiel su zavizné pre vietkych zamestnancov spolo¢nost

Letisko Sliaé a.s. aprisluinikov VU 4977 Slia¢, ktorych &innost je pravidlami
a zmluvou ovplyvnend.

Zmluvné strany preukézatelne oboznamia vSetky osoby vo svojej pdsobnosti
s pravidlami a zmluvou a dbajti na ich dodrziavani.

Pravidla a zmluva definuji dve zloZky na letisku Sliag — TPU a stanovite TWR Sliaé,
ktoré sa zucastiiuju na vymene informécii ana zabezpefeni prenosu informadcii
o letovej prevadzke vykonavanej v zmysle pravidiel civilného letectva, alebo vyuZiva-
juce sluzby Letiska Slia¢ a.s,

Rozsah informécii vymiefianych medzi TPU a stanovidtom TWR Sliag je stanoveny
tymto dokumentom.

Urcené pracoviska

Ulohou uréenych pracovisk je zabezpedit' na ziklade vymeny informacii v silade s
postupmi uvedenymi d’alej v bodoch 3 aZ 5 tychto pravidiel, korektny vykon &innosti
vyplyvajuci z poziadaviek leteckej prevadzky.

V suvislosti s i€elom tychto pravidiel, prevadzkovatel letiska a poskytovatel’ letovych
prevadzkovych sluZieb, stanovuji nasledovné pracoviska ako uréené pracoviska.

Prevadzkovatel letiska.

a) Oddelenie obchodného handlingu (OOIH) - vo veciach informécii ¢ letovej pre-
védzke, Statistiky, riadenia prevadzky na APN (pridefovanie stojisk), vyberu letis-
kovych odplat;

b) Oddelenie technického handlingu (OTH) — vo veciach technického vybavenie lie-
tadiel, cestujucich a ndkladu — ramp handling,

Zmluva o zabezpe&eni poskytovania leteckych navigagnych sluZieb vratane priloh
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¢} Oddelenie udrZby letiska a BOL - vo veciach kontroly a udrzby letiska a BOL

d) Oddelenie zichrannej hasi¢skej sluzby (OZHS) vo veciach zdchrannej
a hasi¢skej sluzby;

¢) Oddelenie ochrany letiska (OOL) — vo veciach bezpeénostnej ochrany letiska.
Poskytovatel’ letovych prevadzkovych sluZieb (ATS):

a) stanoviSte TWR Slia¢ - vo veciach poskytovania ATS letiskovej prevadzke a leto-
vej prevadzke v CTR SLIAC, riadenia pohybu oséb, techniky a obsluznych zaria-
deni po prevadzkovych plochach;

b) stanoviste APP Slia¢ — vo veciach poskytovania pribliZovacej sluzby riadenia a
ATS letovej prevadzke v TMA Slia¢

¢) ARO - vo veciach prijimania sprav savisiacich s ATS a podavania FLP pred odle-
tom posadkami lietadiel formou samoobsluzného brifingu.

d) tk —vo veciach vypracovanie a zachovéavania letovych postupov s uplatnitelnymi
poZiadavkami nariadenia (ES) ¢&.216/2008 a jeho wvykonavacimi predpis-
miADR.OR.C.005.(b) ,,Povinnosti prevadzkovatel'a letiska‘.

Zakladné pravidl4, postupy a zodpovednosti

Povinnost'ou uréenych pracovisk je pouzivat' svetovy koordinovany ¢as (UTC) a vy-
jadrovat’ ho v stlade s predpisom L 11 Letové prevadzkové sluzby a v stlade s AIP
SR, ¢ast’ GEN 2.

Na odovzdavanie inforimicie o identifikdcii lietadla, letisku odletu a letisku priletu,
alebo inych Gdajov uvedenych v spravach ATS a ATFM sa pouziva anglicka hlasko-
vacia abeceda s vyslovnost'ou podla ICAO (L 10/l Letecké telekomunikacie, Zvdzok
I0).

Na vyjadrenie nazvu letiska, typu lietadla a prevadzkovatela lietadla (v pripade, ak ma
prevadzkovatel' prideleny ICAO kod) sa pouZivaji ICAQO skratky uvedené v Doc
8643, 8585, 7910.

Pozndmka 1: Udaje uvedené v odsekoch 3.2 a 3.3 Je mozné tieZ odovzddvat’ v otvorenej
reci za predpokladu, Ze s tym budii suhlasit obe strany.

3.4

Stanoviste TWR Slia¢ m4 pravo nereagovat’ na poZiadavky OOH, ktoré bezprostredne
nesuvisia so zaistenim bezpenosti leteckej prevadzky, v pripade vy3ej intenzity leto-
vej prevadzky v CTR/TMA Slia¢. Toto pravo mébZe stanoviste TWR Slia¢ uplatiiovat’
len dovtedy, kym mu prevadzkova situacia vymenu sprav neumozni.

Postupy spoluprice
Zodpovednosti prevadzkovatela:

a) zodpovednost za vymenu informécif o letiskovej prevadzke odlietavajucej a prilie-
tavajicej z/na letisko Slia¢ medzi Letiskom Slia¢ a.s. a stanovidtom TWR Sliag
ma OOH;

o) prevadzkovatel' zodpovedi za pohyb osbb, techniky a obsluznych zariadeni po
ploche APN;

¢) na zaklade Nariadenia Komisie (EU} &. 255/2010, ktorym sa upravujii vieobecné
postupy a pravidla ATFCM zodpoveda za oznamovanie vietkych udalosti, ktoré
mozu ovplyvnit’ kapacitu riadenia letovej prevadzky alebo dopytu po letove) pre-
vadzke centradlnemu stanovi§tu pre ATFM, priamo alebo prostrednictvom stano-
vista TWR Sliag

Zmluva o zabezpe&eni poskytovania leteckych naviga&nych sluzieb vratane priloh i
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4.1.1 Spravy a poZiadavky odovzdavané z OOH na stanoviste TWR Slia¢:

informacie o zmenach v poskytovanych sluZbach, zmenéch prevadzkového stavu
letiska a zariadeni (letiskovych), ktoré méZu mat’ vplyv na poskytovanie ATS. a
ktoré budt publikované prostrednictvom medzinérodnej kancelarie NOF odovzda-
vat’ telefonicky;

informécie o zmenach v poskytovanych sluzbach, zmenach prevadzkového stavu
letiska a zariadeni (letiskovych), ktoré buda dlhodobého charakteru a ktoré budu
publikované prostrednictvom AIP SR odovzdédvat’ pisomnou formou osobne, fa-
xom alebo e-mailom;

informécie tykajuce sa planovaného/neplanovaného uzatvorenia letiska spolu
s dévodom a dobou uzévery. Informacie odovzdavat’ telefonicky;

informécie tykajice sa pravidelnej prevadzky, alebo zmien platného letového po-
riadku okamZite, ako sa o nich OOH dozvie odovzdéavat’ pisomnou formou osob-
ne, faxom alebo e-mailom;

informacie tykajtce sa planovanej nepravidelnej prevadzky ihned’ po ich schvaleni
prevadzkovatel'om letiska odovzdavat’ pisomnou formou osobne, faxom alebo e-
mailom;

informacie o prevadzkovatel'ovi lietadla, ak o to poZiada stanoviste TWR Slia¢ (ak
ju bude mat’ pracovisko OOH k dispozicii) odovzdavat’ telefonicky;

informécie o pridelenom stojisku a spdsobe navedenia lictadla na toto stojisko
odovzdavat’ telefonicky;

informécie o zdrZani odletu lietadla stojaceho na APN o viac ako 15 minut (ak ta-
kouto informaciou OOH disponuje) odovzdavat’ telefonicky;

poZiadavky na poskytnutie prevadzkovych informécii potrebnych pre zabezpece-
nie priletov a odletov lietadiel z/na letisko Slia¢ odovzdavat’ telefonicky;
informacie o opatreniach v suvislosti s vyskytom podmienok na prevadzkovych
plochach, ktoré mdZu ohrozit’ bezpeénu prevadzku lietadiel odovzdavat' telefonic-
ky alebo okamzite radiovou sietou pozemnej pohyblivej sluzby na frekvencii
121,825 MHz;

poZiadavky na nepovolenie spistania pohonnych jednotiek lictadla, ktorému pre-
vadzkovatel’ poskytoval sluzby. Ked’ pominu ddvody na zdrZanie lietadla je OOH
povinné odovzdat’ na stanovi$te TWR Slia¢ suhlas na spudtanie bez zbyto¢ného
zdrZania. Uvedené poZiadavky odovzdavat’ telefonicky;

poZiadavky na vstup na letiskové pohybové plochy mimo APN odovzdavat tele-
fonicky alebo radiovou sietou pozemnej pohyblivej sluzby na frekvencii 121,825
MHz;

Pozndmka 2: Poziadavka musi obsahovat spresnenie trasy pohybu po letiskovych prevddz-
kovych plochdch, povahe vykondvanej Cinnosti a dizke jej trvania.

Pozndmka 3: Vstup na prevadzkové plochy letiska bude umozZneny len s obojstrannym rddio-
vym spojenim so stanovistom TWR Slia¢ na frekvencii.: 121,825 MHz s ohladom na letovii
prevadzku.

informécie o tom, Ze nie je mozné dorudit’ spravu ATFCM posadke lictadla odo-
vzdavat’ telefonicky;

informacie o poruche technickych zariadeni a vybavenia ARO a poZiadavku na
dorutovanie sprav podaného letového planu a stvisiacich sprav odovzdavat’ tele-
fonicky

ozndmenie o informovani centralneho stanoviéta ATFM o udalostiach, ktoré mézu
ovplyvnit’ kapacitu riadenia letovej previdzky alebo dopytu po letovej prevadzke;
oznamenie TWR Sliaé o udalostiach, ktoré méZu ovplyvnit’ kapacitu riadenia leto-
vej prevadzky alebo dopytu po letovej prevadzke;

Zmluva o zabezpeeni poskytovania leteckych navigaZnych sluZieb vratane priloh
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Pozndmka 4: Informadcie podla odseku 4.1.1 pism. m) a n) ma OOH zodpovednost odovzdat’

aj na stanoviste CARO Bratislava.

poZiadavku na poskytovanie letovych prevadzkovych sluzieb mimo publikované-
ho prevadzkového Casu poskytovania ATS pre prevadzku GAT odovzdavat pi-
somnou formou osobne, faxom alebo e-mailom, ¢o najskdér pe prijati Ziadosti.
spravidla najneskér do 12 hodiny miestneho €asu predchadzajuceho pracovného
diia (pondelok - piatok), zasadne pred tym, nez prevadzkovatel’ letiska vyda sihlas
prevadzkovatelovi lietadla vykonat’ let na letisko Sliaé.

#

Pozndmka 5: Vyraz " spravidia " v kontexte tejto zmluvy pripusta mozZnost predkladat’ po-
Ziadavky na poskytovanie ATS aj inokedy, nez je poZadované v odseku 4.1.1 pism. n), pricom
Je potrebné vziat' do uvahy persondlne moznosti stanovist poskytovania ATS na zabezpecenie
zmeny prevadzkového casu stanovist.

Pozndmka 6: Poskytovatel prostrednictvom stanovista TWR Sliac je oprdvneny vyjadrit sa k
pofiadavke na predizenie poskytovania ATS. Preto bude poziadavka prerokovand telefonicky
alebo osobne priamo medzi stanovistom TWR Slia¢ a OOH. Svoje vyjadrenie ndsledne potvr-
di pisomnou formou, alebo nahrdavanym telefonom.

Pozndmka 7: Pofiadavka na poskytovanie slufieb mimo publikovanej prevddzkovej doby
moze byt stanovistu TWR Slia¢ odovzdand aj telefonicky s ndaslednym zaslanim pisomnej po-
Ziadavky.

4.1.2 Spravy a poziadavky odovzddvané z QUL a BOL na stanoviste TWR Slia¢ a OOH:

poZiadavky na publikovanie spriv NOTAM a SNOWTAM (predloZzenim prislu3-
nych podkladov v pisomnej forme na stanovi§te TWR Slia¢ v rozsahu stanovenom
predpisom L15);

spravy o stave letiskovych pohybovych pléch, vizualnych navigaénych prostried-
kov a biologickej ochrany letiska cez radiové spojenie;

informacie o vyskyte podmienok na letiskovych pohybovych plochach nebezpet-
nych pre prevadzku lietadiel (zamestnanec vykondvajtci kontrolu odovzda pri-
slu$nu informaciu okamzZite po zisteni) cez radiové spojenie.

4.1.3 Spravy a poziadavky odovzdavané z OZHS na stanoviste TWR Slia¢ a OOH:

poZiadavku na schvélenie planovanych cviénych vyjazdov prostriedkov ZHS;
informécie o zmenach v poZiarnej kategoérii letiska spolu s upozornenim na pri-
padné obmedzenia z toho vyplyvajice pre jednotlivé kategorie (typy) lietadiel;

Pozndmka 8: Koordindcia cinnosti v pripade vyskytu mimoriadnych situdcii je stanovend v
dokumente Pohotovostny pldn (Nudzovy pldn) letiska Slia¢. Informdcie a poZiadavky uvedené
v odseku 4.1.3 pism. a)) odovzda velitel jednotky ZHS, alebo nim urceny zdstupca stanovistu
TWR Sliac telefonicky.

4.1.4 Spravy a poziadavky odovzdivané z OTH na stanoviste TWR Slia¢ a OOH:
informécie o pouZiti a dobe trvania de/anti-icingu.

42  Zodpovednosti poskytovatela:
stanoviste TWR Slia¢ zodpoveda za pohyb po vietkych prevadzkovych plochach
letiska;
stanoviste TWR Slia¢ nepovoli plné pristatie a vzlet, letmé pristatie a vzlet (TO-
UCH-AND-GO) acvi¢né lety mimo pribliZeni snizkym prieletom (pod 50 fi)
vramci civilnej leteckej prevadzky(okrem letov na zachranu ludského Zivota

a lietadiel v stave ntdze)) na letisku Slia¢ mimo prevadzkovych hodin spravy leti-
ska; V pripade sanitnych letov stanoviite TWR nepovoli prilet ani odlet tychto le-
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tov bez predchédzajtceho stthiasu OOH, ktorym bude deklarovat’ Ze budd poskyt-
nuté vietky sluzby v zmysle Prevadzkového povolenia.

stanoviste TWR Slia¢ nepovoli sptitanie pohonnych jednotiek lietadlu, ktorému
prevadzkovatel’ poskytoval sluzby na zdklade poziadavky OOH;

na zdklade Nariadenia Komisie (EU) &. 255/2010, ktorym sa upravujt vieobecné
postupy a pravidla ATFCM stanovi§te TWR Slial zabezpeéi. aby sa opatrenia
uplatiiované na letisko koordinovali s prevadzkovatel'om.

4.2.1 Spravy a poziadavky odovzdévané zo stanovista TWR Slia¢ na OOH

informacie o lietadle, ktoré zamyil'a vykonat’ pristatie na LZSL s uvedenim ETA a
o zmenach ETA v pripade rozdielu o viac nez 10 minut. Tuto informaciu je stano-
viste TWR Slia¢ povinné odovzdat’ OOH ¢o najskdr bez zbytoéného zdrZania;
informécie o ATA lietadla, ktoré pristalo na LZSL. Tuto informéciu je stanoviste
TWR Slia¢ povinné odovzdat’ OOH &o najskér bez zbytoéného zdrZania;
informécie 0 ATD lietadla, ktoré odletelo z LZSL. Thto informéciu je stanoviste
TWR Slia¢ povinné odovzdat’ OOH &o najskor bez zbytoéného zdrZania;
informacie o rozhodnuti pokracovat’ v lete na nahradné letisko;
informécie o zdrZani odletu lietadla stojaceho na APN o viac ako 15 minut (ak ta-
kymito informéciami stanoviste TWR Shiag disponuje);
informacie o zmene planovaného Casu priletu/odletu lietadla o viac ako 15 minut
(ak takymito informéciami stanoviste TWR Slia¢ disponuje);
informéacie o zmendach v poskytovanych sluzbach ATS stanovi§tom TWR Sliag,
alebo inym stanovistom ATS (ak ich bude mat’ stanoviste TWR Slia¢ k dispozi-
cii), ktoré mdzu mat’ vplyv na sluzby poskytované prevadzkovatel'om letiska;
informacie o navrhu opatreni v suvislosti s rozhodnutim stanovista TWR/APP
Slia¢ vyhlasit’ reguldciu kapacity pre lietadla zamyslajuice pristat/odletiet’ na/z le-
tiska Sliag;
informdcie o prijati a Gprave slotu pre dany let prostrednictvom sprav SAM, SL.C
a SRM spolu so Ziadost'ou o odovzdani tejto informécie pilotovi dotknutého letu,
pokial nie je na spojeni s TWR,;
informécie o prijati sprav DES a FLS spolu so Ziadost'ou o odovzdani tejto infor-
mécie pilotovi dotknutého letu, pokial’ nie je na spojeni s TWR;
informéacie o vyskyte podmienok na prevadzkovych plochéch, ktoré mdzu ohrozit
bezpedni prevadzku lietadiel;
poZiadavku na oznamenie opatreni v suvislosti s vyskytom podmienok na pre-
védzkovych plochach, ktoré¢ mézu ohrozit’ bezpeénu prevadzku lietadiel,
poZiadavku o pridelenie stojiska a poZiadavku na spdsob navedenia lietadla na toto
stojisko;
poZiadavky na informdcie. ktoré su potrebné na zabezpedenie letovej prevadzky
stanovistom TWR Slia¢;
poziadavku na vykonanie kontrcly stavu letiskovveh pldch, svetlo-technického
systému a biologickej ochrany letiska;
poZiadavku na vstup na APN pre vozidld a osoby, ktoré st na spojeni s TWR
Sliag;
Ziadost’ posddky lietadla na spojeni s TWR/APP Sliag o sluZby poskytované pre-
vadzkovatel'om;
informécie o lietadle vstave nudze snasledovnymi informéciami (ak sua
K dispozicii):

1. volaci znak lietadla v nudzi;

ii. typ lietadla;
iit. povaha nadze;
iv. podet 0sdb na palube;
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v. nebezpetny tovar prepravovany ako nédklad;
vi. prevadzkovatel lietadla;
vii. ostatné vhodné informaécie:

Pozndmka 9: Ak nie su k dispozicii vietky poZadované udaje a ich zistovanie by spdésobilo
neprimerané zdrZanie odoslania ozndamenia, alebo by spésobilo problémy v riadeni a zabez-
pecovani letovej prevadzky, ozndmenie sa podd aj nevplné. V takom pripade sa dalsie udaje
doplnia ihned po ich zisteni, resp. hned ako to umoZiuje prevddzkova situdcia.

Pozndamka 10: Informdcie uvedené v odseku 4.2.1 budi odovzddvané na OOH prostrednic-
tvom telefonu.

S. Spojovacie postupy

5.1  Na vymenu informécii pocas prevadzkovych hodin spravy letiska sa pouZiva telefonne
spojenie prostrednictvom rezortne] telekomunikacénej siete.

5.2 Na vymenu informdcii mimo prevadzkovych hodin spravy letiska sa pouZiva rezortna
telekomunika¢na siet’ na strane TWR Slia¢ a mobilny telefon na strane OOH.

5.3  V pripade potreby rychleho odovzdania informacii priamo z letiskovych pohybovych
ploch je mozZné pouzit' radiové spojenie na frekvencii 121,825 MHz. — volaci znak
Technik 1 (2) alebo skupiny volacich znakov ZHS

5.4  Pri poruche rezortnd telekomunika¢na siet’ sa spravy odovzdavaju cez verejni telefén-
nu siet’.

Kontakty
6.1 Linkové spojenie:

TWR Sliaé
rezortna telekomunika&na siet’ verejna telefénna siet’ ¢-mail
TEL: (0960) 452 122 ) .
FAX: (0960) 452 123 TEL: 045 544 29 41 lzs].twr@mil.sk
OOH
rezortnd telekomunika¢na siet’ verejna telefonna siet’ e-mail
_ TEL: 045 544 33 23
EL:E60p 45 115 MOBIL: 0948 080 671 handling@airportsliac.sk
FAX: 045 544 10 81

6.2  Radiové spojenie:

frekvencia radiového spojenia: 121,825 MH?

{ stanovisie volack znak
TWR Shat VezZa
OUL a BOL Technik 1, Technik 2
OZHS ZHS 1,ZHS 2, ZHS 3
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Priloha ¢&. 2
k zmluve o zabezpeteni poskytov?ﬁ&a ieteckych navigaénych sluzieb
uzavretej dia .12, B0 VY (d’alej len ,,zmluva®™)

Zoznam zakladnych technickych zariadeni a systémov na zabezpecenie poskytovania
leteckych navigaénych sluZieb

Na zabezpeéenie dohodnutého rozsahu akvality leteckych navigaénych sluZieb sa
pouziju d’alej uvedené technické zariadenia a systémy. Vypodet tu uvedeny reprezentuje len
zakladné celky, ktorych u€elom je zabezpeéenie zdrojovych informécii rozhodujucich na spl-
nenie podmienok zmluvy.

1. Sluzba patrania a zachrany
a) komunikaény systém VCS 3020 - FREQUENTIS na zabezpe&enic spojenia s civilnymi,
vojenskymi, bezpe€nostnymi a d’al$imi orgdnmi a subjektmi zaastnenymi na patracich

a zachrannych akciach;

b) pripojenie do siecte AFTN na zabezpe&enie spojenia s vyhodnocovacim strediskom systému
COSP AS/SARSAT.

2. PribliZzovacia a letiskova sluZzba riadenia
a) radionavigacné a pristdvacie zariadenia
- systém zariadeni na presné priblizenie ILS LLZ,GP, OM, MM CAT I RWY 36,
- polohové radiomajéky MM a OM RWY 36, informécia o stave viesmerového radio-
majaku DVOR/DME SLC (prevadzkovatel’ LPS SR, $.p.) a UHF mera¢ vzdialenosti
DME (FS) RWY 36; definovanie $tandardnych pristrojovych trati SID/STAR;
b) spojovacia sluzba
- VHF/UHF zalohované vysielace a prijimade pre stanovistia TWR a APP, hlasovy ko-
munikaény systém VCS 3020 — FREQUENTIS na spojenie zem-zem a zem- vzduch,
- pripojenie do siete AFTN,
¢) radioloka¢na sluzba (SRE RL - 4 AM)
d) ukazovatel’ smeru a rychlosti vetra systému VAISALA.
3. Ohlasoviia letovych previdzkovych sluzieb
Ohlasoviia letovych prevadzkovych sluZieb je zabezpedena samoobsluZnym pracovi-
skom automatizovaného zariadenia integrovaného brifingu (IBAF) zmluvne prostrednictvom

Letovych prevadzkovych sluZieb SR, §. p. na zéklade poverenia Ministerstva dopravy, vy-
stavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky.
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Priloha ¢. 3
k zmluve o zabezpeceni poskytovania {etec,_l?'fq}q‘ ?avigaén}'fch sluzieb
uzavretej dita ....... 5[’ g, 2

Zoznam pouzitych skratiek

ADR Vykonévaci predpis k nariadeniu (ES) €.216/2008

AFTN Letecka pevna telekomunikaéna siet

AIP SR Letecka informa¢né priru¢ka SR

APN Odbavovacia plocha

APP Priblizovacie stanoviste riadenia

ARO Ohlasoviia letovych prevadzkovych sluzieb

ATA Skutocny ¢as priletu

ATD Skuto¢ny &as odletu

ATFCM Usporiadanie toku a kapacity letovej prevadzky

ATFM Usporiadanie toku letovej prevadzky

ATS Letové prevadzkové sluzby

BOL Biologicka ochrana letiska

CARO Centréalna ohlasoviia letovych prevadzkovych sluzieb Bratislava

CFMU Stredisko usporiadania toku letovej prevadzky

CTR Riadeny okrsok

DES Sprava o re-inicializacii letu

DME Zariadenie na meranie vzdialenosti

Doc 7910 Location Indicators

Doc 8585 Designators for Aircraft Operating Agencies, Aeronautical Authorities
and Services

Doc 8643 Aircraft Type Designators

ETA Predpokladany ¢as pristitia

FLS Sprava o suspendovani letu

FPL Podany letovy plan

GAT Vicobecna letova prevadzka

HZSL Hasi¢ska zachrannd sluzba letiska

IBAF Automatizované zariadenie integrovaného brifingu

ICAO Medzinarodnd organizacia pre civilné letectvo

ILS Systém zariadeni na presné pribliZenie

LPS SR Letové prevadzkové sluzby Slovenskej republiky

LZSL ICAO kéd letiska Slia¢ podl'a Doc 7910

NOF Medzindrodna kanceldria NOTAM

OOH Oddelenie obchodného handlingu

OCL Oddelenie ochrany letiska

OTH Oddelenie technického handlingu
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QUL aBOL
RCC
SAM
SID
SLC
SRM
STAR
TMA
TPU
TRG
TWR
UTC
VCS
VOR
OZHS
tk Slia¢
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QOddelenie udrzby letiska a BOL
Zéachranné koordinacné stredisko
Spréva o prideleni slotu
Standardny pristrojovy odlet
Sprava o zruSeni poZiadavky na slot
Sprava o zmene slotu
Standardny pristrojovy prilet
Koncova riadena oblast’
Technicko-prevadzkovy usek
Cvi¢ny let

Letiskova riadiaca veza

Svetovy koordinovany éas
Hlasovy komunikaény systém
VHF v8esmerovy radiomajak

Oddelenie zachrannej hasigskej sluzby

taktické kridlo Slia&
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